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killed thee not, know thou and see that [there is] neither evil nor transgression in mine hand, and I have not sinned
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Wherefore hast thou despised the commandment of the LORD, to do evil in his sight? thou hast killed Uriah the 
Hittite with the sword, and hast taken his wife [to be] thy wife, and hast slain him with the sword of the children 
of Ammon.
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But Abishai the son of Zeruiah succoured him, and smote the Philistine, and killed him. Then the men of David 
sware unto him, saying, Thou shalt go no more out with us to battle, that thou quench not the light of Israel.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and 
against his house, even for all the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the 
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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And Zimri went in and smote him, and killed him, in the twenty and seventh year of Asa king of Judah, and 
reigned in his stead.
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And thou shalt speak unto him, saying, Thus saith the LORD, Hast thou killed, and also taken possession? And 
thou shalt speak unto him, saying, Thus saith the LORD, In the place where dogs licked the blood of Naboth shall 
dogs lick thy blood, even thine.
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But Pekah the son of Remaliah, a captain of his, conspired against him, and smote him in Samaria, in the palace of
the king's house, with Argob and Arieh, and with him fifty men of the Gileadites: and he killed him, and reigned 
in his room.
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But the Syrians fled before Israel; and David slew of the Syrians seven thousand [men which fought in] chariots, 
and forty thousand footmen, and killed Shophach the captain of the host.

13_1CH_19_18 (2).html

http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_19/13_1CH_19_18/13_1CH_19_18.jpg


Audio Play 13_1CH_19_18

But the Syrians fled before Israel; and David slew of the Syrians seven thousand [men which fought in] chariots, 
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And after [certain] years he went down to Ahab to Samaria. And Ahab killed sheep and oxen for him in 
abundance, and for the people that [he had] with him, and persuaded him to go up [with him] to Ramothgilead.
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Now it came to pass, when the kingdom was established to him, that he slew his servants that had killed the king 
his father.

14_2CH_25_03 (2).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_25/14_2CH_25_03/14_2CH_25_03.jpg


Audio Play 14_2CH_25_03
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And the priests killed them, and they made reconciliation with their blood upon the altar, to make an atonement 
for all Israel: for the king commanded [that] the burnt offering and the sin offering [should be made] for all Israel.
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And the priests killed them, and they made reconciliation with their blood upon the altar, to make an atonement 
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Then they killed the passover on the fourteenth [day] of the second month: and the priests and the Levites were 
ashamed, and sanctified themselves, and brought in the burnt offerings into the house of the LORD.
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Moreover Josiah kept a passover unto the LORD in Jerusalem: and they killed the passover on the fourteenth 
[day] of the first month.
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Moreover Josiah kept a passover unto the LORD in Jerusalem: and they killed the passover on the fourteenth 
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And they killed the passover, and the priests sprinkled [the blood] from their hands, and the Levites flayed [them].
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And they killed the passover, and the priests sprinkled [the blood] from their hands, and the Levites flayed [them].
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For the priests and the Levites were purified together, all of them [were] pure, and killed the passover for all the 
children of the captivity, and for their brethren the priests, and for themselves.
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For the priests and the Levites were purified together, all of them [were] pure, and killed the passover for all the 
children of the captivity, and for their brethren the priests, and for themselves.
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For the priests and the Levites were purified together, all of them [were] pure, and killed the passover for all the 
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For the priests and the Levites were purified together, all of them [were] pure, and killed the passover for all the 
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She hath killed her beasts; she hath mingled her wine; she hath also furnished her table.
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She hath killed her beasts; she hath mingled her wine; she hath also furnished her table.
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She hath killed her beasts; she hath mingled her wine; she hath also furnished her table.
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The young and the old lie on the ground in the streets: my virgins and my young men are fallen by the sword; thou
hast slain [them] in the day of thine anger; thou hast killed, [and] not pitied.
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The young and the old lie on the ground in the streets: my virgins and my young men are fallen by the sword; thou
hast slain [them] in the day of thine anger; thou hast killed, [and] not pitied.
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From that time forth began Jesus to show unto his disciples, how that he must go unto Jerusalem, and suffer many 
things of the elders and chief priests and scribes, and be killed, and be raised again the third day.
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From that time forth began Jesus to show unto his disciples, how that he must go unto Jerusalem, and suffer many 
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And the husbandmen took his servants, and beat one, and killed another, and stoned another.
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And the husbandmen took his servants, and beat one, and killed another, and stoned another.
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Again, he sent forth other servants, saying, Tell them which are bidden, Behold, I have prepared my dinner: my 
oxen and [my] fatlings [are] killed, and all things [are] ready: come unto the marriage.

40_MAT_22_04 (2).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_22/40_MAT_22_04/40_MAT_22_04.jpg


Audio Play 40_MAT_22_04

Again, he sent forth other servants, saying, Tell them which are bidden, Behold, I have prepared my dinner: my 
oxen and [my] fatlings [are] killed, and all things [are] ready: come unto the marriage.

40_MAT_22_04 (3).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_22/40_MAT_22_04/40_MAT_22_04.mp3


40_MAT_22_04

Again, he sent forth other servants, saying, Tell them which are bidden, Behold, I have prepared my dinner: my 
oxen and [my] fatlings [are] killed, and all things [are] ready: come unto the marriage.

40_MAT_22_04 (4).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_22/40_MAT_22_04/40_MAT_22_04.mp4


PDF Photo 40_MAT_22_04

Again, he sent forth other servants, saying, Tell them which are bidden, Behold, I have prepared my dinner: my 
oxen and [my] fatlings [are] killed, and all things [are] ready: come unto the marriage.

40_MAT_22_04 (5).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_22/40_MAT_22_04/40_MAT_22_04.pdf


Verse Studies 40_MAT_22_04

Again, he sent forth other servants, saying, Tell them which are bidden, Behold, I have prepared my dinner: my 
oxen and [my] fatlings [are] killed, and all things [are] ready: come unto the marriage.

40_MAT_22_04 (6).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_22/40_MAT_22_04/right.html


Verse Studies 40_MAT_22_04

Again, he sent forth other servants, saying, Tell them which are bidden, Behold, I have prepared my dinner: my 
oxen and [my] fatlings [are] killed, and all things [are] ready: come unto the marriage.

40_MAT_22_04 (7).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_22/40_MAT_22_04/right.html


40_MAT_22:04 Again, he sent forth other servants, saying, Tell them which are bidden, Behold, I have prepared 
my dinner: my oxen and [my] fatlings [are] killed, and all things [are] ready: come unto the marriage.

40_MAT_22_04.html



Photo JPG 40_MAT_23_31

Wherefore ye be witnesses unto yourselves, that ye are the children of them which killed the prophets.

40_MAT_23_31 (2).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_23/40_MAT_23_31/40_MAT_23_31.jpg


Audio Play 40_MAT_23_31

Wherefore ye be witnesses unto yourselves, that ye are the children of them which killed the prophets.

40_MAT_23_31 (3).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_23/40_MAT_23_31/40_MAT_23_31.mp3


40_MAT_23_31

Wherefore ye be witnesses unto yourselves, that ye are the children of them which killed the prophets.

40_MAT_23_31 (4).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_23/40_MAT_23_31/40_MAT_23_31.mp4


PDF Photo 40_MAT_23_31

Wherefore ye be witnesses unto yourselves, that ye are the children of them which killed the prophets.

40_MAT_23_31 (5).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_23/40_MAT_23_31/40_MAT_23_31.pdf


Verse Studies 40_MAT_23_31

Wherefore ye be witnesses unto yourselves, that ye are the children of them which killed the prophets.

40_MAT_23_31 (6).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_23/40_MAT_23_31/right.html


Verse Studies 40_MAT_23_31

Wherefore ye be witnesses unto yourselves, that ye are the children of them which killed the prophets.

40_MAT_23_31 (7).html

http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_23/40_MAT_23_31/right.html


40_MAT_23:31 Wherefore ye be witnesses unto yourselves, that ye are the children of them which killed the 
prophets.

40_MAT_23_31.html



Photo JPG 41_MAR_06_19

Therefore Herodias had a quarrel against him, and would have killed him; but she could not:

41_MAR_06_19 (2).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_19/41_MAR_06_19.jpg


Audio Play 41_MAR_06_19

Therefore Herodias had a quarrel against him, and would have killed him; but she could not:

41_MAR_06_19 (3).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_19/41_MAR_06_19.mp3


41_MAR_06_19

Therefore Herodias had a quarrel against him, and would have killed him; but she could not:

41_MAR_06_19 (4).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_19/41_MAR_06_19.mp4


PDF Photo 41_MAR_06_19

Therefore Herodias had a quarrel against him, and would have killed him; but she could not:

41_MAR_06_19 (5).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_19/41_MAR_06_19.pdf


Verse Studies 41_MAR_06_19

Therefore Herodias had a quarrel against him, and would have killed him; but she could not:

41_MAR_06_19 (6).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_19/right.html


Verse Studies 41_MAR_06_19

Therefore Herodias had a quarrel against him, and would have killed him; but she could not:

41_MAR_06_19 (7).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_19/right.html


41_MAR_06:19 Therefore Herodias had a quarrel against him, and would have killed him; but she could not:41_MAR_06_19.html



Photo JPG 41_MAR_08_31
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But I will forewarn you whom ye shall fear: Fear him, which after he hath killed hath power to cast into hell; yea, 
I say unto you, Fear him.
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And he said unto him, Thy brother is come; and thy father hath killed the fatted calf, because he hath received him
safe and sound.
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Ye have condemned [and] killed the just; [and] he doth not resist you.
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By these three was the third part of men killed, by the fire, and by the smoke, and by the brimstone, which issued 
out of their mouths.
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And if any man will hurt them, fire proceedeth out of their mouth, and devoureth their enemies: and if any man 
will hurt them, he must in this manner be killed.
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He that leadeth into captivity shall go into captivity: he that killeth with the sword must be killed with the sword. 
Here is the patience and the faith of the saints.
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And he had power to give life unto the image of the beast, that the image of the beast should both speak, and cause
that as many as would not worship the image of the beast should be killed.
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